












Balkon

V lét� a na podzim roku 1989 hledali ob�ané NDR, 
kte�í cht�li vycestovat na Západ, úto�išt� na západo-
n�meckém velvyslanectví v Praze. B�hem týdn� jejich 
po�et zna�n� rostl. Nejprve byli ubytováni v podkroví, 
pak byly dány k dispozici kancelá�e a reprezenta�ní 

prostory – i kupolový sál, nakonec byly na zahrad� 
postaveny stany. Koncem zá�í pobývalo v prostorách 
velvyslanectví asi 4000 uprchlík�.

30. zá�í 1989 jim tehdejší spolkový ministr zahrani�í 
Hans Dietrich Genscher z balkonu oznámil, �e mohou 
vycestovat na 
Západ. Jeho slav-
nou, nedokon�e-
nou v�tu „P�išli 
jsme za vámi, 
abychom vám 
sd�lili, �e dnes 
budete moci 
vycestovat…“, 
která zanikla v jásotu ob�an� NDR, p�ipomíná 
pam�tní deska na balkonu v prvním pat�e.

Balkon

Im Sommer und Herbst 1989 suchten DDR-Bürger, 
die in den Westen ausreisen wollten, in der bundes-
deutschen Botschaft in Prag Zu�ucht. Im Laufe der 
Wochen nahm ihre Zahl schnell zu. Zunächst waren 
sie auf dem Dachboden untergebracht, dann wurden 

Büros und Repräsentationsräume – auch der Kup-
pelsaal – zur Verfügung gestellt, schließlich Zelte im 
Garten aufgebaut. Ende September haben sich rund 
4.000 Flüchtlinge auf dem Gelände der Botschaft 
aufgehalten. 

Am 30.September 1989 teilte ihnen der damalige 
Bundesaußenminister Hans-Dietrich Genscher vom 
Balkon aus mit, dass sie in den Westen ausreisen dür-
fen. An seinen berühmten, unvollendeten Satz „Wir 
sind zu Ihnen gekommen, um Ihnen mitzuteilen, 
dass heute Ihre Ausreise…“, dessen Ende im Jubel der 
DDR-Bürger unterging, erinnert eine Gedenktafel 
auf dem Balkon.



Freskové sály
Čtyři freskové sály v přízemí vznikly v letech 1708 až 
1712 a jsou pravděpodobně dílem Jana Jakuba Ste-
vense Steinfelse (1651-1730), pocházejícího původně 
z holandské rodiny. Jeho dědeček Pieter Stevens se 
stal roku 1594 dvorním malířem císaře Rudolfa II. 
v Praze. Jan Jakub byl od roku 1688 znám jako malíř 
fresek. Jsou mu mimo jiné připisovány fresky v kláš-
teře ve Waldsassenu (1695-1697), v klášterním kostele 
v Oseku (1713-1714), 
v kostele Břevnov-
ského kláštera (1719-
1721) a poutním kos-
tele na Svaté Hoře 
u Příbrami jakož 
i fresky na zámku 
Ludwigslust u Stutt-
gartu. Také fresky ve 
vstupním vestibulu 
jsou připisovány Janu 
Jakubovi Stevensovi

Hlavní sál zdobí kra-
jiny v tehdy mód-
ním čínském stylu. 
Z obou postranních místností s klenbou je výhled do 
zahrady, jsou zde ale také „sochy“ jako např. Jupite-
rova socha nad krbem.

V nejmenší místnosti jsou pozoru-
hodné, v malých kartuších malované 
modrobílé portréty a krajiny a sbírka 
japonských váz.

Poškození na stěnách hlavního sálu 
je svědectvím událostí z roku 1989, 
kdy i tady stály palandy pro uprch-
líky z NDR.

Ve freskových místnostech se konají 
pravidelné schůzky pracovníků velvy-
slanectví; kromě toho jsou zde přijí-
mány návštěvnické skupiny a pořádají 
se tu malé recepce.

Freskenräume
Die vier Freskenräume im Erdgeschoss entstanden 
zwischen 1708 und 1712 und sind wahrscheinlich 
ein Werk des aus einer ursprünglich niederländi-
schen Familie stammenden Johann Jakob Stevens von 
Steinfels (1651-1730). Sein Großvater, Pieter Stevens, 
wurde 1594 zum Hofmaler des Kaisers Rudolf II. in 
Prag ernannt. Johann Jakob war seit 1688 als Fres-
kenmaler bekannt. U. a. werden ihm die Fresken im 
Kloster Waldsassen (1695-1697), in der Klosterkir-
che von Osegg (1713-1714), in der Kirche des Klos-
ters Břevnov (1719-1721) und der Wallfahrtskirche 
Heiliger Berg bei Příbram sowie Fresken im Schloss 
Ludwigslust bei Stuttgart zugeschrieben. Auch die 
Fresken in der Tordurchfahrt werden Johann Jakob 
Stevens zugeschrieben. 

Den Hauptraum schmücken Landschaften im damals 
modischen chinesischen Stil. In den zu beiden Seiten 
anschließenden Räumen mit Gewölbe sind es Aus-
blicke in den Garten, aber auch „Statuen“ wie die des 
Jupiters über dem Kamin. 

Im kleinsten Raum sind die in klei-
nen Kartuschen gemalten blau-wei-
ßen  Porträts und Landschaften sowie 
die Sammlung japanischer Vasen  
bemerkenswert. 

Die Beschädigungen an den Wänden 
des zentralen Raumes sind ein Zeugnis 
der Ereignisse von 1989, als auch hier 
Doppelstockbetten für DDR-Flücht-
linge standen.

In den Freskenräumen finden regel-
mäßige Besprechungen der Botschafts-
mitarbeiter statt, außerdem werden 
hier Besuchergruppen empfangen und 
kleine Empfänge durchgeführt. 



Vstupní vestibul
 
Vstupní vestibul zdobí freska s námětem „Pomíjivost“, 
která je stejně jako freska „Ikarův pád“ v části vedoucí 
do zahrady připisována Janu Jakubovi Stevensovi 
Steinfelsovi (1651–1730). Štuková výzdoba zde i jinde 
v paláci je dílem Tommase Soldattiho (1665–1743). Oba 
umělci se potom podí-
leli na výzdobě rezidenč-
ního zámku ve württem-
berském Ludwigsburgu. 
Tommaso Soldatti se podí-
lel na výzdobě četných 
kostelů a zámků, jako 
např. kostela sv. Ignáce na 
Karlově náměstí v Praze, 
Křížovnického kostela 
u Karlova mostu nebo 
ve Vrtbovské zahradě na 
Malé Straně.

Sochy v čestném dvoře
 
Mřížovým plotem je od zahrady oddělen čestný dvůr. 
Pískovcové sochy na sloupcích znázorňují únos Perse-
fony Hádem a zápas Hérakla s Antaiem. Tento souboj 
je znázorněn i ve freskových sálech. Umělec je neznámý 
stejně jako autor soch na 
konci zahrady: král Hero-
des a dva římští vojáci 
(plukovník a legionář) 
a jeden turecký voják 
mají znázorňovat říše, 
které byly v jejich době 
nepřáteli křesťanství.

Tordurchfahrt
 
Die Tordurchfahrt schmückt das Fresko „Herrschaft 
der Zeit über das Leben“, das ebenso wie der „Sturz 
des Ikarus“ in dem zum Garten führenden Teil der 
Durchfahrt Johann Jakob Stevens von Steinfels (1651–
1730) zugeschrieben wird. Die Stuckarbeiten hier wie 

anderswo im Palais sind Werke von Tom-
maso Soldati (1665–1743). Beide Künstler 
arbeiteten hier wahrscheinlich von 1709 bis 
1712, anschließend beteiligten sie sich an der 
Ausschmückung des Residenzschlosses im 
württembergischen Ludwigsburg. Tommaso 
Soldati war an der Ausgestaltung zahlreicher 
Kirchen und Schlösser beteiligt, wie der Kirche 
des Hl. Ignatius auf dem Prager Karlsplatz, 
der Kreuzherrenkirche bei der Karlsbrücke 
oder im Vrtba-Garten aus der Kleinseite. 

Statuen im Ehrenhof
 
Durch ein Gitter vom Garten abgetrennt ist der Ehren-
hof. Die Sandsteinstatuen auf den Pfeilern stellen 
den Raub der Persephone durch Hades und Herakles 
Kampf mit Antaios dar. Auch in den Freskenräumen 

wird dieser Kampf dar-
gestellt. Der Künstler ist 
ebenso wie der der Sta-
tuen am Ende des Gar-
tens unbekannt: König 
Herodes, zwei römische 
Soldaten (General und 
Legionär) und ein türki-
scher Krieger sollen Rei-
che versinnbildlichen, 
die zu ihrer Zeit Feinde 
des Christentums waren. 


